PDP:
6x9.18 =55.13 >30
Level 2:

Signal: 4.95mm

S of H: 3.975mm
Cautionary: 2.975mm

LASTSUPTO

60 DAYS**

Dura hasta 60 dias**

Attracts & Traps Excess Moisture ¢ Eliminates Musty Odors ¢ Creates Fre

DampRid Hanging Moisture Absorber eliminates excess moisture that can cause d
clothes, leather goods, and other possessions. Now with 10% more moisture abso
DampRid lasts even longer. DampRid also eliminates the unpleasant, musty odor ca
moisture. The time-release fragrance technology releases a pleasant scent continuo
of the product. DampRid won't dry the air excessively to damage plants, furniture,
goods. DampRid Hanging Moisture Absorber can be used in closets, bathrooms, [
pantries, and storage areas, where excess moisture and stagnant air are a p

El Absorbente de Humedad Para Colgar DampRid elimina el exceso de humedad que

dafio a su ropa, prendas de cuero y otros articulos. Ahora con 10 % mas poder de abso

dura incluso mas tiempo. DampRid elimina, ademas, el olor desagradable a moho ¢
exceso de humedad. La tecnologia de liberacion gradual de fragancia libera un aro

manera continua a lo largo de la vida util del producto. DampRid no seca el aire exci

manera que dafie plantas, muebles u otros objetos del hogar. El Absorbente de Hume

DampRid se puede usar en armarios, bafos, lavaderos, alacenas y areas de almac
donde el exceso de humedad y el aire estancado son un problema.

Directions For Use ¢ Instrucciones De Uso

Remove from carton, discard clear
plastic wrapper, and gently shake
bag to activate fragrance.

Unfold and hang with enough

When liquid in bag reaches the
space to allow air circulation.

replacement indicator line, discard in
trash. Replace with a new hanging bag.

Suggested Uses * Usos Sugeridos

Storage Sheds Basements

Second Home or
Beach House

Garages Boats Recreational
(stored) Vehicles (stored)

In Case Of Spills Caused By Puncture Or Damage
To Product

Hard Surfaces: Wipe with damp towel. Wash towel as usual.

Carpets: Dry as much as possible with damp towel. Wet spot
with cool water and press dry with dry towel. Repeat. Wash
towel as usual.

Clothing: Hand wash all fabrics with cool water.

Manufacturer is not responsible for leaks caused by misuse or
spills. Do not allow product to contact leather or metal. Ice-like
crystals may form in the lower chamber of the bag and should
not be disturbed. Do not puncture or remove calcium chloride
or collected liquid.

En Caso de Derrames Causados por Perforaciones o
Dafios al Producto

Superficies Duras: Limpie con un pafio himedo. Lave el pafio
como de costumbre.

Alfombras: Seque tanto como sea posible con un paiio
himedo. Humedezca el lugar con agua fria y seque
presionando con un pafio seco. Repita. Lave el pafio como de
costumbre.

Ropa: Lave a mano todos los tejidos con agua fria.

El fabricante no es responsable de filtraciones causadas por el
mal uso o derrames. No permita que el producto entre en
contacto con cuero o metal. En la camara inferior de la bolsa
pueden formarse cristales como de hielo que no se deben
alterar. No perfore ni extraiga el cloruro de calcio. Tampoco
recoja el liquido.
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CAUTION. EYE RRITANT HARMFUL IF SWALLOWED,

Read Cautions on Side Panel.

PRECAUCION. 1Raim Lo 0Jos.
NOCIVO EN CASO DE INGESTION.

Lea Las Precauciones en el Panel del Costado.

CAUTION: EYE IRRITANT. HARMFUL IF SWALLOWED.

Contains Calcium Chloride. Avoid contact with eyes and
skin. Do not take internally.

First Aid:

For eye contact, flush with water for 15 minutes, removing
any contact lenses. Get immediate medical attention. For
skin contact, wash with plenty of soap and water. If
irritation persists, get medical attention. If ingested, call
the Poison Control Center at 1-800-222-1222 or get
immediate medical attention.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
Do not use in moving vehicles.

PRECAUCION: IRRITA LOS 0JOS. NOCIVO EN CASO DE

INGESTION.

Contiene cloruro de calcio. Evite el contacto con los ojos
y con la piel. No ingerir.

Primeros Auxilios:

En caso de contacto con los ojos, quitese los lentes de
contacto, en caso de usar, y enjuague con agua durante 15
minutos. Obtenga atencion médica de inmediato. En caso de
contacto con la piel, lave bien con mucha agua y jabén. Si
persiste la irritacion, solicite atencion médica. En caso de
mgestién, llame al Centro de Control Toxicolégico al
1-800-222-1222 u obtenga atencion médica de inmediato.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
No utilice en vehiculos en movimiento.

Questions? Comments? 1-888-DAMPRID (326-7743) in U.S.A.
only from 8 am to 4:30 pm CT Monday through Friday or
online at www.damprid.com.

@ iPreguntas? ;Comentarios? Llame al 1-888-DAMPRID (326-7743) en
EE. UU. de lunes a viernes de 8 a. m. a 4:30 p. m., hora del Centro, o
visite www.damprid.com.

For more ingredient information: FG83PLSB
visit www.barringredients.com
or call 1-833-880-5319.

PATENT PENDING

*Compared to 14 OZ bag.
*Comparado a una bolsa de 14 0z (400 g).

*Duration will vary based on temperature and humidity. 0

**La duracién puede variar en funcion de la temperatura y la humedad.
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